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ESV  [These wineskins were new when we filled them, and behold, they have burst. And these garments and sandals of ours are worn out from the very long journey.”
NIV And these wineskins that we filled were new, but see how cracked they are. And our clothes and sandals are worn out by the very long journey.”

NLT  [These wineskins were new when we filled them, but now they are old and split open. And our clothing and sandals are worn out from our very long journey.”
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” obtotplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoltog / atn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 oiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo, f, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj Té Genitive Tol tfj¢ Tob Dative T¢ Tf] &okol Todplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} Té Genitive To0 tfi¢ Tob Dative T¢ Tfj o{vov obgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, f, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &Tu (“that,” introducing indirect speech) and from &¢ as an interrogative in older Greek (meaning émAfjoapey kawolg kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
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* And * Also * Both * Even * Too * So
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* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.
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* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f}, Té
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The definite article.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, T
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Meaning:
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The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1§ Té Genitive To0 tfjg Tob Dative T¢ Tfj bnodripata Au®dv nenaAaiwtat ano thgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f}, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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‘KJV ‘And these bottles of wine, which we filled, were new; and, behold, they be rent: and these our garments and our shoes are become old by reason of the very long journey. ‘
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